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1 Allgemeines

Verehrter Kunde,
Sie haben ein neues Produkt aus unserem Hause erworben. Wir bedanken uns fir lhr
Vertrauen. Qualitdt und Funktionalitdt stehen bei unseren Produkten im Vordergrund.

Bestimmungsgemale Verwendung:

Das Getranke-Druckfass ist zum Herstellen und Einlagern von Saften, Moste und vor
allem SiBmosten konstruiert und produziert. Der durch Gérung oder von Aulen
aufgebaute Druck verhindert oder verlangsamt die weitere Garung, was den Saft/
Silmost sl bzw. siRer hélt. Des weiteren ist es auch optimal fur die Lagerung von
vergorenen Saften wie Wein und Most. Nicht geeignet ist das Fass zur Lagerung von
aggressiven Medien oder Flissigkeiten.

Bedienungsanleitung:

Um eine zuverldssige und sichere Nutzung des Getranke-Druckfasses von Anfang an zu

| gewahrleisten, haben wir diese Betriebsanleitung verfasst. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig

», und komplett durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Wenn Sie diese Hinweise und
Anleitungen genau beachten, wird Ihr Druckfass zu lhrer volisten Zufriedenheit
funktionieren und eine lange Lebensdauer besitzen. Falls Sie das Produkt an Dritte
weitergeben, geben Sie auch die Betriebsanleitung mit. Damit Sie beim Umgang und
Arbeiten viel Freude haben, beachten Sie bitte nachfolgende Sicherheits- und
Bedienungshinweise.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart die Fa. SPEIDEL Tank- und Behélterbau GmbH, dass das in dieser
Anleitung genannte Produkt ,,Getrdnke-Druckfass®, auf das sich diese Erklirung bezieht,
mit den européischen Vorschriften hinsichtlich Lebensmitteloedarfsgegenstande und der
Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU Ubereinstimmt.

Hersteller:

Speidel Tank- und Behélterbau GmbH
Krummenstrasse 2

72131 Ofterdingen

Deutschland

www.speidels- hausmosterei.de
www.speidel-behaelter.de
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende Hinweise:

Erstickungsgefahr! Der Betrieb des Getrankedruckfasses und der Zubehdrarmaturen
darf nur in belifteten R&umen erfolgen, so dass bei frei werdendem CO? (z. B. beim
Abblasen des Uberdruckventils) keine Erstickungsgefahr besteht.

Das Getranke-Druckfass ist fir max. 10 bar zulassig! Das Uberdruckventil ist auf
max. 10 bar Druck eingestellt. Bei hoherem Druck spricht das Ventil an und Gas tritt
aus.

Da die angesprochenen Elemente (Fass, Druckminderer, Gasflaschen) unter Druck
stehen konnen, ist mit grof3er Sorgfalt zu arbeiten.

Gasflaschen und Getranke-Druckfass nicht in die Sonne stellen oder legen und nicht
in Uberhitzten Raumen lagern und betreiben.

Bei Verwendung von Gasen ist mit einem Druckminderer zu arbeiten, der auf einen
max. Arbeitsdruck von 10 bar einstellbar ist. Druckminderer fur CO? konnen Sie bei
uns erwerben.

Das Getréanke-Druckfass darf nicht als Druckvorrats- sowie Pufferspeicher fur Gase
mit einer hohen Druckschwell-/Druckwechselbelastung wie z.B. stdndige Beflll- und
Entleerzyklen verwendet werden.

Bei den einzelnen Elementen reicht festes Anziehen. Nicht Uberdrehen!

Benutzen Sie fir das Anziehen der Ansticheinheit (A) kein Werkzeug. Es reicht, wenn
Sie die Verschraubung handfest anziehen.

Verletzungsgefahr! Entfernen Sie nicht die Ansticheinheit (A), Blindstopfen (0) oder
Kupplungselemente (1) wahrend das Fass unter Druck steht!

Das Druckfass darf nur benutzt werden fir die bestimmungsgemaRe Verwendung und
in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand. Vergewissern Sie sich vor jedem
Betrieb Uber den ordnungsgemaRen Zustand

Lesen Sie sich Bedienungsanleitung fir das Getrénke-Druckfass und Anwendung wie
Druckminderer sorgfaltig durch.

Kinder und gebrechliche Personen:

Erstickungsgefahr! Zur Sicherheit lhrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile
(Karton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.

Dieses Fass/ Zubehor ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder)
mit  eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Fass/ Zubehtr zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie vom Fass/ Zubehor
ferngehalten werden und sie nicht damit spielen.

Allgemeine Hinweise

CO2 [/ Kohlensaure wird wvon Experten als Anwendungsgas fir diese Zwecke
empfohlen, deshalb bietet Fa. SPEIDEL nur Zubehdrarmaturen fur die Anwendung
mit Kohlensdure an. Fir die Anwendungen 1-3 konnen Sie auch Schankgas
verwenden. Dazu benétigen Sie aber einen speziellen Druckminderer und eine andere
Gasflasche. Sprechen Sie mit lhrem Gasfachhandel.
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Beim Erwerb einer CO2-Flasche ist ale 10 Jahre eine TUV-Priifung
selbstverantwortlich durchzufiihren. Sprechen Sie mit Threm Gasfachhande .

Fur die Nachbefillung von Gasflaschen empfehlen wir lhnen den 6rtlichen
Gasfachhandel. Sie erhalten Gasbefullungen u. a. auch im Getrdnke- oder
Zoofachhandel.

Bei Anwendung von CO? zur Druckbeaufschlagung ist zu beachten, dass sich das Gas
im Getrank bindet und Kohlenséure bildet. Falls Sie die Gaszufuhr entfernen, kann
sich der Druck im Fass absenken (natirliche Reaktion bei der Bildung wvon
Kohlenséure im Getrank).

Das Getrank kann beim Zapfen aufschdumen, deshalb empfiehlt es sich einen
bauchigen Krug mit groRer Offnung zu verwenden.

Befiillen Sie Ihr Getranke-Druckfass nie vollstdndig bis zum Rand sondern lassen Sie
mindestens einige Zentimeter frei.

Vorsichtig Zapfen! GrolRere bzw. grobere Obststiicke sollten nach dem Pressen und
vor dem Befilllen abgesiebt werden.

Kein Sauerstoff in das Getranke-Druckfass einbringen.

An der Unterseite ist eine Sollbruchstelle angebracht. Sie bricht heraus falls das
Uberdruckventil nicht auslosen solte. Es ist kein Defekt am Druckfass sondern eine
zusétzliche Absicherung.

&

4 Vorstellung des Getranke-Druckfasses

4.1

Bauteile und Lieferumfang

Grundausstattung:

Edelstahl-Druckfass (unverpackt)

Ansticheinheit (A) (Karton) bestehend aus: Edelstahlverschraubung mit Dichtung,
Manometer (0-15 bar), baumustergepruftes Sicherheitsventil, Edelstahl-Steigrohr als
Obenentnahme mit Kugelhahn, Blindstopfen als Anschlussmiglichkeit fir Gas-Set.

Zubehor:

Gas-Set  bestehend aus  Kupplungs-Einheit (1) fur  Verbindung  zwischen
Fassverschraubung und  Schlauch, Schlauch (2), Schneliverschraubung (3) als
Verbindung 2zwischen Schlauch und Druckminderer, Dichtungen. (Bestellnummer:
47015)

Druckminderer fir CO2. (Bestellnummer: 47057)

2-kg-Gasflasche (CO?2/ Kohlensdure). (Bestellnummer: 47058)

Reinigungsbirste zum Aufsatz auf Bohrmaschine. (Bestellnummer: 47009)
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4.2 Technische Daten
Abmessungen Fass: @40cm x H54cm
Abmessungen inkl. montierter Armatur: @40cm x H83cm
Gewicht Fass: 12,0 kg
Gewicht Fass inkl. Ansticharmatur: 13,5 kg
Maximaler Betriebsdruck: 10 bar
4.3 Vor dem ersten Gebrauch

Das Fass und die Ansticheinheit ist vor dem ersten Gebrauch grindlich zu reinigen —
siche hierzu die ausfiihrlichen i Kapitel ,,Reinigung des Getridnke-Druckfasses* unten.

4.4 Aufstellung des Getranke-Druckfasses

Das Getranke-Druckfass ist vor Gebrauch auf einem stabilen, standsicheren und
waagrechten Unterbau aufzustellen. Beachten Sie, dass das Getranke-Druckfass in
gefulltem Zustand bis zu 60kg wiegen kann. Vermeiden Sie eine wackelige Unterlage.
Der Raum muss gut beliiftet sein und keiner Hitze oder Sonneneinstrahlung unterliegen.

4.5 Transport des Getranke-Druckfasses

Das Getranke-Druckfass darf nur drucklos transportiert werden. Zum Transport ist das
Druckfass entsprechende zu sichern um Transportschaden zu vermeiden.

4.6 Reinigung des Getranke-Druckfasses

Achten Sie immer darauf. absolute Hygiene ist oberstes Gebot!

Nur wenn Sie das Getranke-Druckfass und die Ansticheinheit unmittelbar vor dem
Befiillen innen &uRerst grindlich reinigen ist ein schmackhaftes Getrank Ihr Lohn. Dabei
ist es wichtig, die Erstreinigung grindlich durchzufuhren. Hygiene ist wichtig fir gutes
Gelingen, deshalb bietet Fa. SPEIDEL als Zubehor eine Reinigungsbirste an, mit dem
Sie lhr Getranke-Druckfass innen problemlos blitzsauber reinigen konnen.

Als Erstreinigung sollten Sie das Fass mehrmals mit heiBem Wasser ausspulen. Die
Ansticheinheit konnen Sie mit beiliegender Birste nochmals extra saubern. Bei den
Folgereinigungen wird empfohlen, das Getranke-Druckfass sofort nach dem Entleeren
grindlich zu reinigen. Lassen Sie keine Getrdnke-Reste antrocknen. Sie konnen das
Getranke-Druckfass auch unter einem Restdruck bis zur Neubefillung stehen lassen, erst
dann reinigen Sie lhr Fass grindlich.

Alle Edelstahlteile kénnen mit einem haushaltsiblichen  Spulmittel gereinigt werden.
Nicht geeignet sind Scheuermittel und Kratzer verursachende Schwamme und Birsten.
Sorgen Sie dafur, dass keinerlei Spilmittelreste mehr im Getrénke-Druckfass verbleiben.

Zusatzlich empfehlen wir Backpulver als Reinigungsmittel. Fillen Sie das Fass komplett
mit Wasser. Dann geben Sie 2-3 Péackchen Backpulver hinzu. VerschlieRen Sie das Fass
mit der Ansticheinheit und lassen Sie das Fass 1-2 Tage stehen. Danach nochmals
ausspllen.
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Die Empfehlungen und Hinweise wurden aus mehreren Versuchen ermittelt. Es sind
Erfahrungswerte, fir die keine Garantie tbernommen werden kann. Verwenden Sie auf
keinen Fall Chlor oder chlorhaltige Reinigungsmittel (Chlor beschadigt Edelstahl).

Stellen Sie vor dem 6ffnen des Getranke-Druckfasses sicher, dass das Fass drucklos ist.

4.7 Lagerung des Getranke-Druckfasses

Das Getranke-Druckfass ist trocken zu Lagern. Vermeiden Sie Kontakt zu eisenhaltigen
bzw. rostigen Gegenstanden.

Der Betrieb des Getrankedruckfasses und der Zubehdrarmaturen darf nur in bellfteten
R&umen erfolgen, so dass bei frei werdendem CO? (z. B. beim Ablassen des
Uberdruckventils) keine Erstickungsgefahr besteht.

Gasflaschen und Getranke-Druckfass nicht in die Sonne stellen oder legen und nicht in
Uberhitzten R&umen lagern und betreiben.

Lassen Sie keine Kinder an die Gasarmaturen, Druckminderer oder Gasflasche.

5 Arbeiten mit dem Getranke-Druckfass

SPEIDEL-Druckminderer (4) SPEIDEL-Gas-Set (1-3) a Ansticheinheit (A)

Anschluss Verschluss (0)

3 ik
Gasflasche (4d) ‘g{i ' l

( Schnellverschraubung (3)
| (4b) (3b) )
% Kupplungs-Einheit (1)
(2b) (1b)
Schlauch (2)
(40) S (22)
51 AnschlieRen des Druckminderer:

(fir die Anwendung mit Gasanschluss CO? / Kohlenséure)

1. Sie bendtigen folgende, zusatzliche Ausristung: SPEIDEL-Gas-Set, Druckminderer
(einstellbar von 0 — max. 10 bar) und verschlieBbare Gasflasche mit entsprechendem
Anwendungsgas (Kohlensdure), siehe Zubehér.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Druckmostfass nicht mehr unter Druck steht.

3. Blindstopfen im VerschluR (0) der Ansticheinheit (A) herausdrehen (Inbus-Schissel
6).

4. Kupplungs-Einheit (1) wird am unteren Ende (1a), mit Dichtung in VerschiuR (0) der
Ansticheinheit (A) eingeschraubt.

5. Schlauch-Verschraubung (3b) am Druckminderer-Ausgang (4a) festschrauben.

6. Jetzt stecken Sie den Schlauch mit der Schnellkupplung (2a) auf den Stecknippel
(1b). Einfach eindricken — fertig.

7. Das andere Ende des Schlauchs (2b) ist mit der Schlauch-Verschraubung (3a)
vormontiert.
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5.2 Anschlieen einer Gasflasche:

Die Gasflasche ist gegen umfallen und herunterfallen zu sichern. Ein Bedienen durch

Unbefugte ist zu verhindern.

1. Verbinden Sie den Druckminderer (4d) mit der richtigen Gasflasche.

2. Versichern Sie sich, dass alle Komponenten richtig angeschlossen und dicht sind.

3. Der Druckminderer ist vor jedem AnschlieBen am Offungshahn(4b) auf “ZU” zu
stellen und die Einstellschraube (4c) des Arbeitsdruckes ganz herauszudrehen, damit
der Behalter nicht sofort mit Druck beaufschlagt wird.

5.3 So geben Sie richtig Gas auf das Fass:

Vergewissern Sie sich, dass die Gasflache ordnungsgeméR angeschlossen ist. Offnen Sie
langsam und vorsichtig die Gasflasche. Am Manometer wird lhnen der Flaschendruck
angezeigt. Jetzt konnen Sie den Offnungshahn (4b) am Druckminderer 6ffnen und mit der
Einstellschraube (4c) den entsprechenden Druck einstellen. Der Arbeitsdruck wird am
Manometer und am Druckminderer angezeigt.

Nachdem der Druckbehélter den gewunschten Druck erreicht hat, ist das Flaschenventil
der Gasflasche und der Offnungshahn des Druckminderers (4b) wieder zu verschlieRen
und der Druckminderer muss drucklos gemacht werden.

Vor der Entnahme oder bei Druckabfall ist wieder die gleiche Vorgehensweile wie
bereits zuvor beschrieben zu wiederholen.

Der Druckminderer ist nicht fir das dauerhafte Halten von Druck ausgelegt und muss
nach Arbeitsende drucklos gemacht werden.

5.4 Gasflasche austauschen:

Wenn Sie die Gasflasche einfach nur wegnehmen wollen, dann vergewissern Sie sich,
dass das Flaschenventil der Gasflasche und der Hahn (4b) am Druckminderer
geschlossen sind. Dann entfernen Sie die Schnellkupplung (2a) von dem Stecknippel
(1b). Sie konnen nun Schlauch, Druckminderer und Gasflasche vom Fass nehmen. Der
Druck im Fass ist stdndig durch ein Rickschlagventil (1) geschtzt.

55 Wartung, Inspektion:

e Das Getranke-Druckfass muss in gewissen Abstdnden regelmdRig hinsichtlich seiner
Sicherheit Uberprift werden. Hierzu sind  die  jeweiligen  glltigen  nationalen
Vorschriften wie z.B. die Betriebssicherheitsverordnung zu beachten.

o |st der Behalter beschédigt worden ist eine auBerplanméaRige Inspektion erforderlich.

e Es wird empfohlen 1x jahrlich eine Wartung/Inspektion durchzufihren.

e Es dirfen keine optischen Verdnderungen, Risse oder sonstige Beschéadigungen
vorhanden sein.

e Es diurfen  keine  Beschadigungen,  Abnutzungserscheinungen  und/  oder
Verschmutzungen an den Anschlussgewinden vorhanden sein.

e Druckbegrenzungsventile mussen frei von Verklebungen sein welche beim Umgang
mit S&ften entstehen kodnnen!
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Beim Erwerb einer CO2-Flasche ist ale 10 Jahre eine TUV-Priifung
selbstverantwortlich durchzufiihren. Sprechen Sie mit Threm Gasfachhandel.

6 Anwendungsbereiche

6.1

SiuBmost mit beliebig hohem Alkoholgehalt

Das Getranke-Druckfass wird ohne Anschluss der Gasflasche und zusétzlicher Armaturen
verwendet. So konnen Sie ihr Fass einfach ohne jegliche Zusatzgerate sinnvoll nutzen. Es
werden keine Zubehorteile bendtigt! Blindstopfen in Position 0 nicht entfernen!

6.2

Wenn Sie einen klaren Sumost mit weniger Alkoholgehalt wollen, empfiehlt es sich
den Saft nach dem Pressen 3-4 Stunden in einem anderen Behélter absetzen zu lassen
um die Trubstoffe vom Saft zu trennen. Faules Obst muss vor dem Pressvorgang
aussortiert werden.

Fullen Sie Ihr Getranke-Druckfass nach dem Pressen oder dem Absetzen sofort mit
dem entsprechenden Fruchtsaft.

Jetzt konnen Sie den Alkoholgehalt Ihres Getranks bestimmen. SchlieRen Sie nach
Befiillen das Fass sofort, so erhalten Sie spéter einen Simost mit geringerem
Alkoholgehalt. Je langer Sie das Fass geoffnet lassen, umso langer kann die Gérung
andauern und der Alkoholgehalt im Getrank steigt. Lassen Sie Ihr Fass beispielsweise
3-4 Tage angaren und verschlieRen erst dann das Fass, so erhalten Sie ein Ergebnis
mit héherem Alkoholgehalt. Achten Sie jedoch darauf, dass der Saft nicht volistandig
durchgart, ansonsten haben Sie keine RestsiRe mehr im Getrdank und fur die
Ausbringung bendtigen Sie dann zusétzliche Armaturen (vgl. Anwendung 3).

Sobald Sie das Fass verschlieRen, baut sich unter Garung selbstdndig ein Druck im
Fass auf, bis sich die Garung durch den eigens aufgebauten Druck bremst. Bei dieser
Anwendung erhalten Sie ein fruchtiges Getrank, das sich im Laufe der Zeit durch
standiges Zapfen im Alkoholgehalt leicht verandert. Die Frische bleibt im Fass sténdig
erhalten..

Alkoholarmer SiRmost

Das Getranke-Druckfass wird zusatzlich mit Gas-Set, Druckminderer (CO2) und
Gasflasche (Kohlensaure) betrieben (siehe Zubehor). Fir den Betrieb mit Gasanschluld
lesen Sie bitte den Abschnitt “So geben Sie richtig Gas auf das Fass”.

Bei der Erstellung eines alkoholarmen Getrankes missen Sie besonders auf die
Hygiene und die Qualitdt IThres Obstes achten. Verwenden Sie kein faules Obst, denn
die Qualitat lhres Saftes richtet sich nach der Qualitdt und der Reinheit der Friichte.

Es empfiehlt sich, den Saft nach dem Pressen 3 — 4 Stunden in einem anderen Behélter
absetzen zu lassen, um die Trubstoffe vom Saft zu trennen.

Danach befullen Sie Ihr Getranke-Druckfass sofort mit dem frischen, reinen Saft.

Jetzt beaufschlagen Sie das Getréanke-Druckfass mit 9 bar Kohlensdure damit eine
mdgliche Garung verhindert wird. Nachdem das Druckfass den gewinschten Druck
erreicht hat, ist das Flaschenventii der Gasflasche und der Offnungshahn des
Druckminderers wieder zu verschlieBen und der Druckminderer muss drucklos
gemacht werden. Falls Sie die Gasflasche entfernen (vgl. “Gasflasche austauschen”)
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ist zu beachten, dass sich der Druck bei der Sattigung von CO? im Getrank absenken
kann (natlrliche Reaktion bei der Bildung von Kohlenséure).

Sie erhalten zundchst einen alkoholfreien Fruchtsaft. Im Laufe der Zeit kann durch
standiges Zapfen der Alkoholgehalt im Getrénke-Druckfass leicht ansteigen. Dieser
natlrliche Prozess kann ohne Zusatzstoffe nicht volistindig aufgehalten werden, durch
den hohen Druck wird dieser Prozess jedoch deutlich gebremst.

Achten Sie darauf: Je reiner und frischer lhr Obstgut, umso langer kénnen Sie lhren
Saft alkoholfrei zapfen.

Frischhaltebehalter fir durchgegorene Getranke

Das Getranke-Druckfass wird zusatzlich mit Gas-Set, Druckminderer (CO2) und
Gasflasche (Kohlensaure) betrieben (siehe Zubehér). Fir den Betrieb mit Gasanschluss
lesen Sie bitte den Abschnitt “So geben Sie richtig Gas auf das Fass”.

Dieses Verfahren ist in der Getrankeindustrie weit verbreitet. Kohlenséure wird zur
Ausbringung von Getranken genutzt. AuBerdem wird Kohlenséure heutzutage von
Bierbrauern und Weinerzeugern verwendet. Kohlensédure hat eine
qualitatsverbessernde  Wirkung.  Beispielsweise  erspart man sich  bei  der
Weinerzeugung durch Imprégnierung von CO2 ein Uberméliges Schwefeln.

Fillen Sie Ihr Getranke-Druckfass mit dem frischzuhaltenden, durchgegorenen
Getrank (Wein, Most, Bier).

Jetzt beaufschlagen Sie das Getranke-Druckfass mit 0,5-1 bar Kohlenséure-Gas. Der
geringe Druck ist fir die Ausbringung und das “Frischhalten” ausreichend. Nachdem
das Druckfass den gewinschten Druck erreicht hat, ist das Flaschenventil der
Gasflasche und der Offnungshahn des Druckminderer wieder zu verschlieBen und der
Druckminderer muss drucklos gemacht werden.

Sprudel / Sodawasser

Das Getranke-Druckfass wird zusatzlich mit Gas-Set, Druckminderer (CO2) und
Gasflasche (Kohlensdure) betrieben (siehe Zubehor). Fir den Betrieb mit Gasanschlul3
lesen Sie bitte den Abschnitt “So geben Sie richtig Gas auf das Fass”.

Nutzen Sie die gute Qualitdt lhres Trinkwassers. Die Trinkwasserverordnung in
Deutschland ist eine der strengsten in Europa und ist teilweise schérfer als die
Mineralwasserverordnung. Dies gewdhrleistet  ein  qualitativ.  hochwertiges
Trinkwasser. Die Qualitat und die Kennwerte lhres Leitungswassers konnen Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung (Wasseramt) erfragen.

Sparen Sie Sprudelkosten und Kistenschleppen. Bei einem 3-Personen-Haushalt und
regem Gebrauch ist das Getranke-Druckfass mit Armaturen schon nach ca. 1 Jahr
bezahlt (je nach taglichem Verbrauch).

Fullen Sie Ihr Getranke-Druckfass mit Trinkwasser. Dabei lassen Sie einen Restinhalt
von ca. 3 Liter frei um der Kohlensdure eine mdglichst groRe Angriffsfliche zu
gewdhrleisten (schnellere Séttigung).

Danach schlieBen Sie Ihr Getranke-Druckfass und beaufschlagen das Getrénke-
Druckfass mit 9 bar Druck Kohlensdure. Das Wasser sattigt sich bei einem 50L-Fal}
ca. nach 24 Stunden zu einem milden Sodawasser.
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Nach ausreichender Séttigung (max. 2 Tage) konnen Sie die Kohlenséurezufuhr
schlieRen und die Gasflasche ordnungsgemdll entfernen (vgl. “Gasflasche
austauschen”).

Je kuhler das Trinkwasser das Sie fur die Sprudelherstellung verwenden umso besser
und schneller die Sattigung.

Séttigt sich das CO2 zu Kohlensdure, fallt folglich der Druck auf ca. 3-5 bar ab.

7 Fehlerbehebung

Reparieren Sie das Fass/ Armatur nicht selbst, sondern suchen Sie einen autorisierten
Fachmann auf. Um Gefdhrdungen zu vermeiden dirfen Bauteile nur vom Hersteller,
unserem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt oder repariert
werden.

8 Gewadhrleistungsbedingungen, -abwicklung

Eine Haftung oder Gewahrleistung ist ausgeschlossen, wenn:

die Hinweise und Anweisungen der Betriebsanleitung nicht beachtet werden.

das Getranke-Druckfass und seine Ausristungsteile fehlerhaft bedient, falsch
gehandhabt oder unzureichend gewartet werden, das schlielt auch die Verwendung
vorgeschriebener, vom Hersteller Freigegebener Ersatzteile und Bedienwerkzeuge ein.
das Getranke-Druckfass zweckentfremdet genutzt wird.

am Behélter und Anschlussteilen oder innerhalo der Befill oder Entnahmeeinrichtung
vorhandene  Schutzeinrichtungen nicht  benutzt, auller Funktion gesetzt, nicht
ordnungsgemall gewartet oder Uberprift werden.

Funktionsanderungen jeder Art ohne schriftiche Zustimmung des Herstellers
vorgenommen werden.

beim Betrieb des Getranke-Druckfasses einschldgige Sicherheitsbestimmungen nicht
beachtet werden.

Anderungen oder Umbauten ohne ausdriickliche Genehmigung durch den Hersteller
ausgefuhrt werden.

Anderungen am Getranke-Druckfass durch nicht autorisierte Personen ausgefiihrt
werden.

Es dirfen nur Séfte sowie Zusatze gelagert werden die kein Korrosionsrisiko fiir
Behalter und Anschlussteile darstellen.

Das Getranke-Druckfass darf nur drucklos transportiert werden.

Das Getranke-Druckfass darf nur mit folgenden Ausristungsteilen betrieben werden:
(1) Anzeige fur Druck (Manometer).

(2) Druckbegrenzungsventil (Sicherheitsventil).

Gewahrleistungsbedingungen:

Es gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsbedingungen. Die Gewdhrleistungszeit fir
Verbraucher reduziert sich auf die Regelungen fir gewerbliche Kunden, sofern sie ein
zur gewerblichen Nutzung geeignetes Produkt — auch teilweise —gewerblich nutzen.
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e Voraussetzung fur Gewdhrleistungsanspriiche bei uns oder bei einem unserer Handler
ist die Ubersendung einer Kopie des Kaufbelegs. Zur Uberpriifung der Gewahrleistung
gelten unten genannte Abwicklungsmodalitéten.

e Fir eine zigige Bearbeitung von Gewdhrleistungsansprichen missen Méngel nach
Erkennbarkeit ~ uns  gegenuber  schriftlich  angezeigt ~ werden  mit  einer
Fehlerbeschreibung und ggf. mit Fotos.

e Garantieleistungen werden nicht fur Mangel erbracht, die auf der Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung, unsachgemaler Behandlung oder normaler Abnutzung des
Produktes beruhen. Gewahrleistungsanspriiche sind ferner ausgeschlossen fir leicht
zerbrechliche Teile oder Verbrauchsmittel wie Dichtungen u.d. SchlieBlich sind
Gewadhrleistungsanspriiche ausgeschlossen, wenn nicht von uns autorisierte Stellen
Arbeiten an dem Produkt vorgenommen werden.

Abwicklung:

Solite Thr Produkt innerhalb der Gewahrleistungszeit einen Mangel aufweisen, bitten wir
Sie, uns lhren Gewdhrleistungsanspruch mitzuteilen. Die schnellste und komfortabelste
Moglichkeit ist die Rickgabe des Produktes oder die Méangelanzeige bei dem zustandigen
Handler/ Vertreter oder direkt bei uns:

E-Mail an: verkauf@speidel-behaelter.de
oder per Fax an: 0049 — (0)7473 -9462-99

Bitte teilen Sie uns lhre vollstandige Anschrift mit Kontaktdaten mit. Im Weiteren
bendtigen wir die Typenbezeichnung des reklamierten Gerétes, eine kurze
Fehlerbeschreibung ggf. mit Fotos, das Kaufdatum (Kopie der Rechnung) und den
Handler, bei dem Sie das Neuprodukt erworben haben.

Nach Prifung Ihrer Mangelanzeige werden wir Sie schnellstmdglich zur Abstimmung der

weiteren Vorgehensweise kontaktieren. Bitte nehmen Sie in keinem Fall eine unfreie
Einsendung Ihres Produktes vor.
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9 EU-Konformitatserklarung

EU-Konformititserkldrung

Gemal Druckgeraterichtlinie DGR 2014/68/EU erklaren wir, dass das nachstehende
Druckgerét dieser Richtlinie entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des
Behalters verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Objekt: Getranke-Druckfass 50 Ltr. (Art.-Nr.: 47014)

Konformitatsbewertungsverfahren: A2

Druckgerat: Kategorie Il

Notifizierte Stelle: 0036

Priifberichts-Nr.: P-1S-AN1-8STG-19-11-2391849-15100222
Zertifikats-Nr.: Z-1S-AN1-STG-19-11-2391849-15100222

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlégigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Européischen Union.

Zutreffende EG-Richtlinien: Druckgeraterichtlinie (DGR 2014/68/EU)

Ort, Datum: Ofterdingen, 22.01.2020

Hersteller-Unterschrift: f. Wm
Fabian Speidel (Geschaftsleitung)
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10 Bedienungsanleitung Sicherheitsventil

Wichtig Beim Einbau, beim Ausbau, beim Gebrauch, bei der Wartung und bei der Inspektion sind die im vorliegenden
Zertifikat aufgefiihrten Anw eisungen zu befolgen. Information Das Sicherheitsventil wurde konstruiert, um die Anlage, in
die es eingebaut ist, vor Uberdruck zu schiitzen, der dadurch hervorgerufen werden kann, dass ein oder mehrere
Komponenten dieser Anlage nicht richtig funktionieren. Daher springt es ausschliel3lich in Notféllen ein. Die
Sicherheitsventile dirfen nur for Luft und Edelgase der Gruppe 2 ohne Fremdstoffe eingesetzt werden. Die fir die
Herstellung verw endeten Materialien sow ie die Bemessungen sind geeignet fir einen Betrieb des Ventils bei dem Druck,
den Temperaturen, der Durchflussleistung sowie den Gasen, die in diesem Zertifikat angegeben sind. Diese Werte sind
rigoros zu respektieren. Wichtig: - Es darf nicht zu anderen Zwecken eingesetzt werden als in diesem Zertifikat
aufgefiihrt. - Beim Einbau, beim Ausbau, bei einer Inspektion oder bei anderen Eingriffen sicherstellen, dass die Anlage,
in die das Ventil eingebaut ist, nicht unter Druck steht und Raumtemperatur hat. - Die Zwinge (7) darf nicht gedreht
werden: sie ist ausschlieRlich zur Kontrolle der Funktionstiichtigkeit des Ventils vorgesehen, die regelmafig und nach
den Vorschriften des hier vorliegenden Zertifikats auszufiihren ist. - Der vom Hersteller festgesetzte Eichw ert des Ventils
darf nicht angerthrt und / oder geandert werden. - Bei Funktionsstérungen auf keinen Fall selbst Eingriffe am Ventil
vornehmen: sich an den Hersteller wenden. Enbau Das Ventil darf nur von technisch qualifizierten und
verantw ortungsbew ussten Personen in guter gesundheitlicher Verfassung eingebaut werden. Wahrend der gesamten
Einbauphase darf die Anlage nicht unter Druck stehen. Vor dem Enbau muss unbedingt: - die Unversehrtheit der
Verpackung und des Ventils Uberpriift werden - kontrolliert werden, ob die auf dem Ventil vermerkten Daten mit den
Daten dieses Zertifikats Ubereinstimmen - Uberprift werden, ob der auf dem Ventil angegebene Eichdruck gleich oder
jedenfalls nicht hoher als der des zu schitzenden Behalters oder der Anlage ist - sichergestellt werden, dass die
Durchflussleistung des Ventils héher ist als die, die von der zu schiitzenden Anlage produziert wird. In jedem Fall ist der
Installateur alleine fiir die Wahl des Typs und der technischen Egenschaften des Ventils zusténdig und verantw ortlich.
Das Sicherheitsventil muss direkt auf dem zu schiutzenden Behdlter und / oder der Anlage angebracht werden: nach
Moglichkeit in vertikaler Position. Das Sicherheitsventil kann in senkrechter oder waagrechter Position eingebaut
werden. Der Anschluss des Ventils an das zu schitzende Organ muss dasselbe Gewinde haben, darf keinerlei
Verengung aufweisen und muss moglichst kurz sein, um die Durchflussleistung des Ventils nicht einzuschrénken. Der
Durchflussraum des Anschlusses muss groRer sein als die Ventiléffnung. Das Ventil an einer trockenen, zuganglichen
Stelle einbauen, die vor StéBen und Witterungseinflissen geschutzt ist, weit entfernt von Flissigkeiten oder
Kondensation, in so einer Position, dass rundherum genug Freiraum bleibt die Luft korrekt abzulassen, ohne Personen
und / oder Gegenstande zu beschadigen. Der Ventilschaft (4) muss sich beim Ablassen frei bewegen kdnnen. Sow ohl
ein Ventil mit freiem Ablass, als auch eines mit gefiihrtem Ablass muss angeschraubt werden, dabei wird nur der
sechseckige Teil des Korpers (1) geschraubt, und mit Hilfe eines Drehmomentschliissels ein Anzugsmoment von 20 Nm
fur 1/4" Anschlussstutzen, 30 Nm fir 3/8” Anschlussstutzen und 40 Nm fur 1/2" Anschlussstutzen aufgebracht. Acht
geben keine Verformungen hervorzurufen, die die Funktionstlichtigkeit beeintrachtigen konnten. Es dirfen keine
anderen Werkzeuge als Inbusschlissel eingesetzt werden. Bei Anschluss der Filhrung mit Rohrleitung Acht geben, dass
letztere nicht die Ablass6ffnung am Ende des Gewindes verschliet. Die Rohrleitung muss méglichst kurz sein, damit
sich darin kein Gegendruck von mehr als 10% des Echdrucks des Ventils bildet. Die Rohrleitung so verankern, dass ihr
Gew icht nicht auf der Fiuhrung und / oder dem Ventil lastet. Sicherstellen, dass die Eingangs- und Ausgangsoffnung des
Verschlusses nicht durch Fremdkorper, Klebstoffe, Teflon oder &hnliches verstopft ist, die eine Verklebung des
Verschlusses oder anderer Funktionskomponenten hervorrufen kdnnten. Es ist notw endig: bei Austausch des Ventils die
Anlage als VorsichtsmaBnahme zu stoppen und komplett zu entleeren. Es kann keinerlei Verantw ortung tbernommen
werden fur direkte und / oder indirekte Schaden an Personen und / oder Gegenstanden, die aus der Nichtbeachtung der
im vorliegenden Blatt aufgefihrten Anweisungen entstehen konnten. Weiterhin Ubernimmt der Hersteller keinerlei
Verantw ortung fur Schaden, die durch Verletzung, missbrauchliche Verw endung, mangelhafte Wartung, Verschleil3 und
/ oder durch UbermdRige anomale Abnutzung verursacht werden. Bedienung, Wartung, Inspektion Wenn das Ventil
einspringt sicherstellen, dass die Anlage nicht mehr unter Druck steht, bevor nach der Ursache gesucht w ird. Das Ventil
darf keinen StoRRen, Schlagen, Verformungen, Vibrationen und Eingriffen oder irgendw elchen anderen Wirkungen
ausgesetzt sein, die es beschadigen kdnnten. Es muss mindestens einmal alle sechs Monate oder sollte die Anlage fiir
einen langeren Zeitraum als drei Wochen still stehen, von einem qualifizierten Fachmann auf diesem Gebiet eine
Kontrolle der Funktionstiichtigkeit des Sicherheitsventil durchgefihrt werden, unter Bezugnahme der im jew eiligen Land
glltigen Gesetze. Aus diesem Grund solite auch die Lagerzeit sechs Monate nicht Uberschreiten. Kontrolle der
Funktionstiichtigkeit: dieser Eingriff muss mit der Hand ausgefuhrt werden, ohne Hilfe von Zangen, Schlisseln oder
irgendw elchen anderen Gegenstanden und dabei wie folgt vorgehen: das Ventil durch Drehen der Zwinge (7) gegen den
Uhrzeigersinn 6ffnen. Dieser Eingriff darf nur ausgefihrt werden, wenn der Druck der Anlage zwischen 85 und 90 %
des Eichwerts des Ventils betragt und darf nur wenige Sekunden dauern; danach die Zwinge (7) im Uhrzeigersinn
festschrauben und sie wieder in die Ursprungsposition bringen. Wahrend der Kontrolle muss sich der Verschluss
entschieden heben, dabei die Luft ablassen und sich sofort schlieRen, sobald die Zwingen (7) wieder festgeschraubt
wird. Es muss vorsichtig vorgegangen werden, da es sich um einen geféhrlichen Eingriff handelt. Auerdem ist es
angebracht entsprechende SicherheitsmaBnahmen zu treffen und eine Brille aufzusetzen sowie Ohrenschutz und was
sonst noch hilft sich vor Larm zu schitzen, vor Wasserstrahlen usw. die aus dem Ventil austreten konnten. Es sollte
berlicksichtigt werden, dass die durchschnittiche Lebensdauer der Ventildichtung bei besonderen Arbeitsbedingungen
ungefédhr 36 Monate betragt. Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Verantwortung fir eine falsche oder mangelhafte
Interpretation des Textes bei der Ubersetzung: im Streitfalle ist ausschlieRlich die italienische Sprache gilltig.

Quelle: Padovan Valerio & C snc ; Dokument: R.DOC. 6/12 TW1, 2019
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Sie vermissen eine Betriebsanleitung in einer verstandlichen Sprache. Dann kontaktieren Sie bitte lhren

de zustandigen Handler oder Importeur.

en | You miss an instruction manual in an accessible language. Then please contact your local dealer or distributor.

fr Vous manquez un manuel d'instructions dans un langage accessible. Alors s'il vous plait contacter votre
revendeur ou distributeur local.

o ¢Echa de menos un manual de instrucciones en un lenguaje accesible. Entonces, por favor contacte a su
vendedor o distribuidor local.

ot Vocé perde um manual de instru¢Bes em linguagem acessivel. Entdo, por favor contacte o seu revendedor ou
distribuidor local.

ol Tesknisz instrukcja w przystgpnym jezykiem. Nastepnie skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca lub
dystrybutorem.

no Du savner en bruksanvisning pa et lett tilgjengelig sprak. Deretter kan du kontakte din lokale forhandler eller
distributar.

fi Menetat ohjekirjanen ymmarrettavalla kielelld. Sitten ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan tai
maahantuojaan.

sv Du missar en bruksanvisning pa ett lattillgangligt sprak. Vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
distributor.

da | Du garglip af en brugsvejledning pa et tilgeengeligt sprog. Sa kontakt din lokale forhandler eller distributar.

it Ti manca un manuale di istruzioni in un linguaggio accessibile. Quindi contattare il rivenditore o distributore
locale.

ol Xébvete and eyyepldo xpoNg o€ TPOSIT YAMOSW. XTI GUVEXELD, EMKOWVMOVIOTE LE TOV TOTIKO AVIIPOCOTO M
dovopéo.

hu Hianyzik egy hasznlati utasitas hozzaférheté nyelven. Ezutdn vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazéval
vagy a forgalmazo.

nl | Je mist een handleiding in een toegankelijke taal. Neem dan contact op met uw lokale dealer of distributeur.

0 E dor de tine un manual de instructiuni intr-un limbaj accesibil. Apoi, va rugamsa contactati distribuitorul local
sau distribuitor.

ru Bel He mpomycTuTe MHCTPYKUUIO Ha JOCTYIHOM s3blke. Torna, moskamyiicTa, CBSXKHTECh C BAallUM MECTHBIM
JUIEPOM MM JUCTPUOBIOTOPOM.

sk Vam chyba navod na pouzitie v zrozumiteInym jazykom. Potom sa obrat'te sa na miestneho predajcu alebo
distribatora.

sl | Pogresas navodila v razumljivem jeziku. Potem se obrnite na lokalnega prodajalca ali distributerja.

bg MoxeTe na MpOIyCHETe MHCTPYKIMHTE 32 ynoTpebda Ha JOCTHIICH €3HK. ToraBa, MOJISI CBhPIKETE CE C MECTHH S
JUTBD WU JAUCTPUOYTOP.

st Muncc WMoy ymnyTcTBa Ha TpHUCTymadaH je3WKy. 3aTUM KOHTAKTHpajTe JIOKAIHOT IUCTpHOyTepa WM
TMCTpUdyTEpA.

hr Vi propustiti pouku prirucnik na pristupacan jeziku. Zatim obratite se svojem lokalnom zastupniku ili
distributeru.

cS | Vam chybinédvod k pouziti v srozumitelnym jazykem. Pak se obrat'te se na mistniho prodejce nebo distributora.

tr | Eger erisilebilir bir dilde bir kullanim kilavuzu 6zledim. Daha sonra yerel saticiniza veya distribiitor bagvurun.

h | fREE BB S P —MESTM. TL EHR AL R P 5 447

" BBIENT O EATELEETCORRTBEEL S, TOR, BEORTIEFLEFNIEERTS

P,

} A2 ™2 o2 A8 MHMYMEED Aol IH Chg siE XYl izl E= cHzl™o

° | 2olstalzl b

th ﬂ,mwvmmjﬁamsnS'uumsaau‘lummﬁmmsaL’Lhﬁa
NntunsanfasadiIununming W adiunuinniralndituuavaa

Vi Ban b6 15 mot sach huéng din bang ngdn ngir dé tiép can. Sau d6 xin vui long lién hé dai Iy dia phuong cua

ban hodc nha phéan phéi.
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